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Maîtres Robinetiers de France qui figure parmi les leaders français de robinetterie et accessoires haut de 

gamme, vous invite à découvrir ses collections d’exception aux matières et finitions raffinées :

  MARGOT Rétro, MARGOT Classique et MARGOT Design.

Les produits MARGOT adoptés par de nombreux Palaces en France et à travers le monde riment avec 
référence de qualité.  

Fabriqués depuis plus d’un demi-siècle avec un savoir-faire unique, ils bénéficient de compétences transmises 
de génération en génération à l’image des Compagnons.

 Les artisans Maîtres Robinetiers de France peuvent répondre à des besoins spécifiques   tels que la création 
d’une robinetterie personnalisée, l’adaptation d’une ligne à des dimensions particulières, ou d’une recherche 

esthétique inédite. 

 Une opportunité pour tout architecte d’intérieur d’étendre sa capacité créatrice en intégrant dans ses projets 
d’aménagement un fabricant au savoir-faire éprouvé, capable de s’adapter à ses besoins de fabrication sur-

mesure.

www.margot.fr

Maîtres Robinetiers de France SAS 

 
Maîtres Robinetiers de France which appears amongst the luxury tap fittings and accessories leaders in 
France, invites you to discover their exceptional collections characterized by their refined materials and 

finishings:

  Margot Retro, Margot Classique and Margot Design.

The Margot products have been adopted by numerous designers, and a great deal of Palaces in France and all 
over the world have chosen our products for their refinement and high quality.

Each of our products has a hand-made manufacturing and the artisans Maîtres Robinetiers de 
France have passed on their know-how so as to carry on in the footsteps producing these retro creations in the 

same way as our ancestors at the beginning of the 20th century. 

Being artisans, we are proud to manufacture made-to-measure products in a great variety of colours, which is 
an opportunity for designers to extend their power of creativity.

          

www.margot.fr

Maîtres Robinetiers de France SAS 
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MARGOT DESIGN

MARGOT CLASSIQUE



MARGOT RETRO
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Série 1900
010.3.59.00.17



     
   Sé
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00

Série 1900
010.6.83.00.02

Série 1900
010.3.32.00.02

Série 1900
010.7.38.00.01
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00

Série 1900
010.3.33.00.03



Palace
039.3.33.00.01

Palace
039.3.43.00.02
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Art Déco 

     
Croisil

lons
Art déco 
003.3.33.00.01



Art Déco 

     
Manette

s

Art déco 
006.3.33.00.04

Art déco 
006.7.68.SC.02

Art déco 
001.3.33.BH
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Thétis
012.3.33.00.02

Thétis
012.3.51.00.01
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Thétis
012.7.48.00.31



Polo

Polo
004.3.33.00.03

Polo
004.6.43.00.02



Circe

Circé
015.7.48.SC.02

Circé
011.6.63.00.44 + 011.3.33.00.44



MARGOT CLASSIQUE
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Aquila

Lx

Aquila
038.3.33.00.10

LX
095.3.31.00.31



Enzo
Enzo
094.3.33.00.01

Enzo II

Enzo III Enzo
094.7.31.00.31



Mandoli
neMandoline

098.6.81.00.05

Mandoline
098.3.33.00.05

Mandoline Cristal 

Mandoline Cristal 
097.3.33.BL.08

Mandoline Cristal 
097.3.33.00.08



Dôme Cristal de Swarovski
035.3.33.00.02

Dôme

Dôme Cristal de Swarovski
035.3.33.00.45



Queen

Hermès

Queen 
031.3.33.00.15

Hermès
032.3.33.00.15

Palm Beach 
033

Turban 
030

Queen
031

Hermès
032



Palm Beach

Sulta
ne

Sultane
037.3.33.00.01/05

Sultane
037.3.31.00.01/05



Ariane
Présid

ent

Vénus

Ariane
049.3.33.00.01/05

Président
034.3.33.00.01

Vénus
050.3.33.00.04



Bec cascade disponible pour les séries Classiques
       Waterfall bath spout available for Classic range

Bec cascade disponible pour les séries Classiques
       Waterfall bath spout available for Classic range
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Zen

Zen
093.3.62.00.03

Zen
093.3.44.00.03 + 093.6.87.DS.03



Zen, 
Zen
093.7.71.WM.08

Zen
093.3.51.00.03

Zen
093.7.86.00.03



Zen

Zen
093.3.59.00.90 Noir/Black

Zen
093.3.59.00.31

Zen
093.6.87.DS.01



Zen

Zen
093.7.WS.SC.03

Zen Square
Nouveauté 2010 
New in 2010



Plaisan
ce

Plaisance
070.6.87.00.01 Plaisance

070.3.33.00.01

Plaisance
070.3.43.00.31

Plaisance
074.3.33.00.01

Plaisance
074.3.51.00.01



Plaisan
ce

Plaisance
074.3.51.00.03

Plaisance
070.3.43.00.03



Quartz

Quartz
088.3.33.00.03

Quartz
092.3.33.00.03



Quartz

Quartz
089.3.33.00.31 / 089.7.31.00.31Quartz

092.3.51.00.90/01 noir/black

Quartz
092.3.51.00.80 blanc/white



Créatio
n

Création
BY41.13

Création
BY61.03

Création
BU31.03

Création
CU21.03

Création
BT61.03

Création
CW21.90 noir/black

Création
CW21.03

Création
BX29.03

Création
BT6.03

Création
CU2.03

Création
CU3.03

Création
BY6.03



Accessoires spécifiques à chaque série                    
Specific  accessories for every lines 



   
 
 A l’image des compagnons, les artisans Maîtres Robinetiers de France se 
transmettent leur savoir-faire, afin de poursuive les créations rétro
 issues de modèles façonnés par nos ancêtres au début du XXème
siècle.

Just like the companions, the craftsmen Maîtres Robinetiers de France is 
passed on their know-how, to pursues the creations retro exits of models 
shaped by our ancestors at the beginning of the XXth century.

De la Création...
From Création...

                                               ...   La fonderie 
Avec une maîtrise complète de tous les savoir-faire de la profession, de la 
fonderie à la finition, la société Maîtres Robinetiers de France a su développer 
des lignes de robinetterie de prestige et perpétuer ainsi la tradition de qualité 
et d’excellence du travail de ses maîtres ouvriers. 
                                              ... Brass foundry 
With an internal complete Know-how, from foundry to plating, Maîtres 
Robinetiers de France has developped prestigious lines of faucets maintaining 
the tradition of quality and excellence of its skilled handworkers.

                                         ... Traitement de surface 
Pour une fintion parfaite, nos traitements de surface utilisent des métaux 
de grande qualité que ce soient un Nickel de haute pureté(qaranti à +de 
99.97%) ou un or à 23.5 carats. 
                                                   ... Plating 
For a perfect surface finish, our electrolytic plating use only very high 
quality metals like high purity nickel (more than 99.97% granted) or 23.5 
carats gold 

                                       ... Décolletage / Usinage 
Le fait de pouvoir compléter le tavail de base et de série des tours à décolleter 
par des reprises sur des tours manuels permet au savoir-faire et à l’expérience 
de nos usineurs de réaliser des piéces uniques et authentiques.
                                      ...Brass tooling / Machining
As we have the opportunity to achieve the automatic lathe job by manual 
tooling, our skilled workers,due to their know-how and experience, can rea-
lize unique and authentic parts.

                                                 ... Polissage 
Le polissage entièrement manuel de nos robinetteries et accessoires permet 
de concevoir des modèles aux formes sophisiquées et authentiques. C’est un 
contrôle visuel de chaque instant et un savoir-faire transmis de génération 
en génération qui garantissent un état de surface incomparable.... 
                                              ... Polishing 
Totally handpolished, our faucets and accessories can benefit from 
sophisticated and authentic forms. It is a permanent visual control and 4 
generations of know-how that grant an incomparable surface condition. 

                                                   ... Assemblage 
Chaque produit est assemblé manuellement, ce qui permet une très grande 
précision des assemblages et un controle rigoureux à chaque stade. 
                                               ... Mounting 
Each product is assemblied by hand for a stricly precise mounting and for 
a final complete control including perfect association of the finishes of the 
plated parts and a technical control unit by unit. 


